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Mænd, der havde betryggende Panter, endog
boende fjernt fra Hovedstaden, vilde være istand
til at kunne erholde af de Midler, som have
Afgjørelse i Hovedstaden. Der er derhos endnu

en Omstændighed, der har bestyrket mig i at

fremkomme med dette Forslag. Den i § 7i den

Rigsdagen forelagte Overformynderilov fore-
slaaede «Kontrolbestemmelse anseer jeg ikke i
den Grad betryggende som den, der indeholdes
i nærværende Lovforslag. Der siges nemlig i
den nævnte Lov, at det skulde overlades til
vedkommende Sogneforstanderskaber og ved-
kommede Retsbetjente at afgive Erklæringer,
men jeg troer, at den Bestemmelse som Lov-

forslaget indeholder, giver en større Betryg-
gelse.- Jeg skal saaledes paa dette Stadinm

meget bede, at den vedkommende høitagtede
Minister vil modtage dette Forslag med Vel-

villie, ligesom jeg. ogsaa maa anbefale det til
det høitærede Things Velvillie.

Formanden: Lovforslaget vil nu blive
omdeelt til de Herrer Medlemmer.

Den næste Sag paa Dagsordenen var:

Folkethingsmændene for Sorø Amts
2den Vallgkreds»(Alberti), Svendborg
Amts 6tesValgkreds (J.A. Hansen) og
Sorø Amts Iste Valgkreds (Miillen)
indbringe: Forslag til Lov indehol-
dende nærmere Bestemmelser an-

gaaende Anvendelsen af Lov af 24de

April 1860.

I. A; Hansen: Ved Lov af 24de April
1860 om Afhændelse af visse Stiftelsers og
det beneficerede Bøndergods er det bestemt, at

de Fæstere og Leiere, der efter denne Lov kunne-

erholde deres Steder til Arvefæste, kunne, naar
de ved Skjødernes Udstedelse erklære, at de

overtage den hele Forrentning aijøbesummen
og Udredelsen af de i Loven bestemte Afgifter,
strax erholde Kjøbesummen nedfat efter deres
Alder og øvrigeStilling iHenhold til Finants-
ministeriets Bekjendtgjørelse af Iste November
1852. Saavidt mig bekjendt, var det Lovens*

Mening, at denne Nedsættelse i Kjøbesummen
under de nævnte Betingelser maatte finde Sted

af hele Kjøbesnmmen. Lovens §2, der be-

; stemmer, hvad der er Kjøbesum, har i denne
) Henseende meget»klare Bestemmelser., Der

3 staaer nemlig i denne Paragraf, at Taxations-
i kommissionen skulde først anslaae den Værdi,
t som Eiendommene ved Fæsteledighed maatte

c ansees at have i Handel og Vandel med de

.- samme paahvilende Byrder og Afgifter«—— deri

i den aarlige Afgift indbefattet ——— og med alle

i Eiendommens Bygninger og Tilbehør af Jn-

i ventarium, forsaavidt disse Gjenstande ikke vare

l Brugerens Eiendom. Fra denne Anslagssum
drages Værdien af de Forbedringer, som Bru-

. geren selv har bekostet paa Eiendommeli, og
for hvilke han efter Lovgivningen ved Fæstets
Fratrædelse vilde kunne fordre Erstatning, og
forsaavidt der ved Fundatser eller andre Dis-

. positioner var indrømmet særlige Begunstigelser
sor Brugeren, skulde ogsaa Godtgjørelse derfor

. fradrages Anslagssummen, og saa hedder det:
»Naar disse Fradrag ere skete, bliver det Over-

skydende af Anslagssummen den Kjøbesnm, der

skal svares.« Naar man nu lægger Mærke til,
at der i Anslagssummen ogsaa skal indbefattes
den aarlige Afgift, og at der i Paragrafen
bruges det Udtryk: »Naar disse Fradrag ere

skete, bliver det Overskydende af Anslagssum-
men Kjøbesnm«, saa forekommer det mig klart,
at der under dette Navn »Kjøbesum« ogsaa
indbefattes den aarlige Afgift. Nu er det imid-
lertid saa uheldigt, at de følgende Paragrafer
ere komne til at bruge Ordet »Kjøbesum« alene
om det, der skal svares, efterat de aarlige Af-
gifter kapitaliserede ere fradragne, og denne
Benævnelse as Kjøbesum i en anden Forstand,
end hvad der kommer ud efter § 2, kan jeg
sige har ført til, at vedkommende Ministerium
mener, at det kun er.Kjøbesunnnen i den sidste
Forstand; der bliver at omskrive efter Finants-
ministeriets Tabeller, naar de Vedkommende
strax ville overtage Forrentningen. Jeg troer

ikke, at dette er en rigtig Opfattelse af Lovens

3Mening; det ligger alleredeiSagens Natur, at
man strax maa kunne see, at det ikke er rigtigt,
thi Loven indeholder jo, at Huse med en meget
ringe Jordlod kunne overgaae til Eiendom,
altsaa uden nogen aarlig Afgift, og der er der

ingen Tvivl om, at det er hele den» Kjøbesum,
der da ansættes, som vil blive at omskripe,
men derved vilde jo disse Folk erholde en For-
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